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M aszkienice.

%

aszkienice jest to wie$ polska w po-

wiecie brzeskim w Galicji, ktorej

stosunki gospodarcze i spoteczne

opisat w sumiennej monografji p.

Franciszek Bujak i w rocznikach

krakowskiej Akademji Umiejetnosci
drukiem ogtosit. Autor uwaza te swojg rodzinng
wie$ za typowa w Galicji zachodniej a w szcze-
golnosci za typowy przyktad ,wsi rolniczo-robo-
tniczej“ tj. wsi przeludnionej, ktorej ziemia nie wy-
starcza na wyzywienie ludnosci bez znacznego
obnizenia kulturalnego, z ktorej wiec ludnos¢
W znacznej czeSci zmuszong jest do emigracji
za zarobkiem. Jakkolwiek autor usitowat po-
wstrzymac sie od wyciggania ogoélnych wnioskow
ze stosunkéw maszkienickich, to jednak obraz,
przez niego skreslony, przekonywa o koniecznosci
emigracji ludu wiejskiego, jesli ludnos¢ wiejska
kraju naszego nie ma popas¢ w barbarzynstwo
pod wzgledem kulturalnym i gina¢ z nedzy i gtodu.
A wniosek ten, wysnuty ze Scistej, naukowej ob-
serwacji faktow, ugruntowany przez bezposrednie
badanie stosunkéw wioscianskich, nadaje catej
wyczerpujgcej pracy charakter politycznej rozprawy,
dotykajacej jednej z piekacych wspoétczesnych spraw
krajowych. Z tego tez wzgledu monografja o Masz-
kienicach powinna zwrdci¢ uwage-wszystkich na-
szych politykéw, ktérzy swoich teoryj nie chcag wy-
wodzi¢ z abstrakcyjnych jakich$ przypuszczen i za-
fozen. Znajdg oni w tej ksigzce takze wiele innych
praktycznych wskazoéwek.

Chcemy tu pokroétce przytoczy¢ najwazniejsze
poglady autora tak na sprawe emigracji, jak i na
inne zagadnienia kwestji witosSciariskiej, nie wda-
jac sie w szczegoly, ktorych kazdy w samej mono-
grafji doczyta¢ sie moze.

P. Bujak zaznacza stanowczo (wbrew odmien-
nym, czesto powtarzanym komunatom), ze za
czasbw panszczyznianych, jeszcze w poczatku XIX.
wieku i dawniej, potozenie chtopéw pod wzgle-
dem ekonomicznym byto o wiele gorsze, niz dzi-
siaj, ze ludnos¢ wiosciariska wprost marta z gtodu
w razie Sredniego nawet nieurodzaju i zyla stale
w strasznej nedzy, gdyz jako glebae adscripta
nie miata wolnosci opuszczania wsi za zarobkiem
a przy nadmiernych ciezarach z roli nawet naj-
skromniejszego utrzymania wedtug pojec¢ obecnych
uzyska¢ nie mogta. (str. 10). Ale pomimo niewoli
panszczyznianej — gtody, pomory, staty ucisk popy-
chaty chtopow do zbiegostwa, do porzucania nie-
mitej siedziby i szukania lepszej doli gdzie$ indziej,
zdata od nieszczeSC i ucisku, (str. 14). Obecnie
emigracja za zarobkiem jest jedynym ratunkiem
dla chiopa galicyjskiego, pozostawszy bowiem na
rozdrobnionym gruncie, musiatby z gtodu umie-
ra¢, nie mogac z ziemi sie wyzywi¢. Emigruja tez
chtopi od lat chtopiecych (13 lat) do pdOznej sta-
rosci, bo nawet czasem 70 letni starcy widzg sie
zmuszonymi bra¢ za topoér lub topate i ruszac
w Swiat.

Jedna wie$§ Maszkienice otrzymuje na rok
12.000 ztr. gotdwki, zaoszczedzonej przez emigran-



téw, podczas gdy dochdd caty z gruntéw i z go-
spodarstwa domowego w catej wsi daje tylko
10.000 zir. rocznie! Emigranci przewaznie powra-
cajg do domu na miesigce zimowe a wypoczawszy,
Znowu na wiosne wyruszajg w droge.

Coroczne zarobki emigrantdow wsigkajg w go-
spodarstwo we wsi. Ogolnie jednak biorac, wi-
doczny jest wzrost dobrobytu w gospodarstwach,
positkujacych sie zarobkowaniem w przeciwstawie-
niu do gospodarstw, obywajgcych sie bez niego,
w ktorych i o grosz trudno i gorzej sie trzeba
odzywia¢. ,Rolg sie wylgcznie porajgcy umiera,
najczesciej bardzo mato albo nic nie powiekszy-
wszy swego majagtku, cho¢ cate 2zycie uczciwie
pracowal, a tymczasem zarobkujacy, choc¢ sie, co
prawda, utyrat po Swiecie, przeciez ma na starosc¢
predzej czem dzieci wyposazy¢, bo albo ma jaka
sumke, albo kawatek pola dokupit.“ Pigta czes¢
ludnosci wsi, zdolnej do pracy, przysparza jej
przez emigracje zarobkowg co najmniej potowe
dochodéw. Zarobkowanie to wiec ratuje ludnosc
od upadku i nedzy i bez zarobkowania wprost
nie mozna sobie wyobrazi¢ mozliwosci jej zycia,
(str. 57 itd.) Emigracja podnosi ludnos¢ ekono-
micznie i zapewnia jej czysty dzienny zarobek
dwa razy wiekszy, niz wynosi zwykia dzienna
ptaca na wsi w kraju. Wiec tez ludnos¢ nie zwaza
na stowa duchowienstwa, nawotujgcego jg do za-
niechania wycieczek zarobkowych gtéwnie z obawy
0 jej zbawienie, o upadek moralnosci i pobozno-
&ci a najbardziej z obawy przed socjalistami. O-
bawy te zresztag sa w zupetlnosci ptonne. Moral-
nos¢ nie tylko nie podupadta we wsi skutkiem emi-
gracji, ale w ostatnich kilkunastu latach zmniej-
szyta sie liczba dzieci nieslubnych, opilstwo znacz-
nie zmalato, a chociaz robotnicy wiejscy zwg sie
socjalistami, nie tylko nie majg pojecia o zasadach
socjalizmu, lecz we wsi wcale nie sg zwolennikami
rownosci, owszem majg pretensje do wyzszosci
nad gospodarzami, pozostajgcymi stale na gospo-
darstwie.

Owoce emigracji sg tak donioste, ogromne
1 niezbedne dla naszego witoscianstwa, ze ogolna
ocena wychodztwa za zarobkiem musi wypas¢
korzystnie (str. 58). ,Musimy wyda¢ o niem sad
przychylny. Bo czyz mozna potepi¢ ludzi, ktérzy
chcg pozosta¢ czionkami swego spoteczenstwa,
obywatelami swej ojczyzny, ale nie mogac znalezé
w niej tyle i takiego zarobku, jakiego potrzebuja,

aby nie gina¢ z gtodu, szukajg go poza jej grani-
cami, nawet u naszych wrogow ?*“

Wychodzcy nasi nie cofajg sie w kulturze,
ale owszem powoli posuwajg sie w niej naprzdd,
co uwidocznia sie w ubraniu, jedzeniu, nawet
w obyczajach i w ogdélnym poziomie oswiaty.

»A trzeba pamieta¢, ze w skutek wielkiego
ubéstwa i silnego przyrostu ludnosci, ktéremu
nie odpowiada wzrost S$rodkoéw produkcji, kraj
nasz objawia dazno$¢ do zastoju, czyli raczej do
cofania sie w kulturze. Wzrasta bowiem rozdziat
miedzy iloscig potrzeb, ktére sie mnoza z powodu
stosunkowo dos$¢ znacznego stopnia oswiaty tak
pod wzgledem intenzywnosci, jak i rodzajéw a po-
miedzy iloscig Srodkéw, do ich zaspokojenia stu-
zacych. Aby utrzymac¢ wzgledng proporcje miedzy
niemi, moznaby chyba, nie starajgc sie o0 dosta-
teczne pomnozenie srodkéw do zaspokojenia po-
trzeb, ograniczy¢ same potrzeby, ktérych rozmiar
u ogo6tu stanowi miare jego cywilizacji czyli, eona
jedno wychodzi, moznaby zmniejszy¢ o$wiate, bo
w ten sposob najlatwiej ostabi¢ odczuwanie po-
trzeb. Ale ani jednostki, ani spoteczen-
stwa robi¢ tego nie powinny, owszem
ich obowigzkiem jest stara¢ sie badz co badz
0 zaspokojenie swych potrzeb i nie obnizanie po-
ziomu swej kultury”.

~Wychodztwo za zarobkiem jest
takim Srodkiem ratunku dla kultury
ludu polskiego, ktérego sie on ima oburacz,
nie chcac ogranicza¢ i tak juz skromnych swych
potrzeb i popada¢ w barbarzynstwo. To jest
pierwsze zadanie wychodZztwa, spetnia je ono,
zdaje sie, bardzo dobrze, drugiem jest podno-
szenie kullury*“.

Wychodztwo nie ostabia wcale przywigzania
do ziemi, owszem je poteguje. Chtop na zarobku
w Swiecie marzy tylko o tem, aby uciuta¢ jak
najwiecej grosza i zakupi¢ za powrotem kes tej
ziemi polskiej, ktorg ukochat, gdy mu jg pozwo-
lono posiada¢ bez niewoli panszczyznianej.

P. Bujak, na podstawie autentycznych wywia-
dow, przytacza statystyczne dowody ogromnej
oszczednoéci chiopa polskiego na obczyznie. Zyje
on czesto suchym chlebem, wydajgc na cato-
dzienne utrzymagnie 14 centdéw, a przecietnie o-
szczedza nadzien 781/2 centa. A gdy usklada wie-
ksza kwote, budzi sie w nim pozadliwo$¢ gruntu,
zgdza nabycia bodaj matej skiby. Stad cena grun-
téow w maltych parcelkach wzrasta niestychanie,



gdyz chtopi zarobnicy wzajemnie sie przelicyto-
wuja. Przy tem zarobnik ptaci nalezyto$¢ gotéwka,
nie obcigzajgc ziemi, S$Swieco nabytej, kredytem,
podczas gdy rolni gospodarze zaciggaja nieraz
nadmierne zobowigzania, skladajac mniejsza czes¢
ceny kupna gotowka, a -reszte przyjmujac
do sptaty w krotkich, niedogodnych terminach.
Tak w Maszkienicach przy parcelacji obszaru
dworskiego, zarobnicy za swe udzialy gruntu za-
ptacili gotéwka, a dtugdéw na to kupno zaciggneli
tylko 76 proc., podczas gdy rolnicy obdtuzyli sie
na 40 proc. sumy kupna.

Autor dziela o Maszkienicach otwarcie przy-
znaje, ze emigracja robocza jest grozna dla obsza-
row dworskich, o czem dobrze wiedzg ich wia-
Sciciele i dla tego starajg sie ruch emigracyjny
tamowac. Oto dostowny ustep z omawianej przez
nas publikacji Akademji Umiejetnosci:

,Udziat w parcelacji gospodarstw, positkuja-
cych sie emigracjg zarobkowa, dowodzi, ze to
klasa ekonomicznie nie stabsza od klasy wytgcznie
sie zajmujacej rolnictwem. Spotecznie nie jest ona
niebezpieczng, bo nie okazuje daznosci do stacza-
nia sie w przepas¢ nedzy, nie jest czynnikiem
obnizajacym dobrobyt ogélny, owszem odznacza
sie hartem, przedsiebiorczoscig i najczesciej szer-
szym pogladem na Swiat, ktére to zalety tylko ko-
rzystnie moga na kraj oddziata¢. Szybki postep
kolonizacji wewnetnej i parcelacji obszaréw dwor-
skich zalezy przewaznie od emigracji zarobkowej,
albowiem biorgcy w niej udziat silnie sg przywia-
zani do rolnictwa i takng ziemi, ofiarujgc za nig
nadmierng cene. Dla tych, co mys$lg prze-
dewszystkiem oratowaniu walgcegosie
dworu polskiego, jest to klasa spotecz-
nie grozna, bo jest czynnikiem rozdrabniajgcym
obszary dworskie, ale ci, zdaje sie, muszg sie
z obecnym stanem pogodzi¢, bo o zata-
mowaniu tego ruchu w najblizszym czasie mowy
by¢ nie moze, jak i o poprawie warunkéw go-
spodarczych wiekszej, wiasnosci.”

Tak rozsadnych i tak otwarcie wypowiedzia-
nych pogladéw na emigracje, a do tego wydruko-
wanych w wydawnictwach Krakowskiej Akademii
Umiejetnosci, dotad nie przydarzyto sie nam czy-
tat. A z wywodami autora zgadzamy sie w zupetl-
nosci. Sg one zgodne z tendencjg Stronnictwa lu-
dowego podobnie, jak i wiele innych zapatrywan
autora ,Maszkienic" w sprawie chiopskiej.

Nie dziwi nas, ze wobec tego autor w swo-
jem dziele, wspominajgc o réznych pismach ludo-
wych na wsi, o ,Obronie ludu,” ,Wiencu",
.Pszczoétce/' ,Zwigzku chiopskim,"” ,Polaku,”
~Przodownicy," ,Przyjacielu ludu,” oddaje stusz-
nos$¢ Stronnictwu ludowemu i zaznacza, ze organ
ludowcoéw ,Przyjaciel ludu" z pomiedzy wszyst-
kich tych pism ludowych ,budzi najwiecej
zaufania i sympatji" (str. 94). Jest to zaszczy-
tne dla nas uznanie od badacza stosunkéw wto-
Scianskich, bezstronnego i uczciwego.

P. Bujak cyframi wykazuje, ze tak zwane
prostowanie katastru sprowadzito dla wtoscian
przewaznie przesuniecie pewnej czesci gruntu
z nizszej klasy do wyzszej (str. 15), chociaz w rze-
czywistosci o polepszeniu sie gruntdbw, o podnie-
sieniu sie ich wartosci mowy by¢ nie moze, a prze-
ciwnie stwierdzi¢ mozna pogorszenie sie znacznej
czesci gruntow. Skutkiem przeludnienia ,ludnosé
juz zamienita na role grunta, ktdére w pomysinych
warunkach bylyby pastwiskami lub lasem pokryte".
A gdy koszta produkcji sg bardzo znaczne a plony
bardzo mierne, znaczng czes¢ gruntéw klasy VII.
uprawia¢ nie optaca sie wprost i kazdy rok takiej
uprawy konczytby sie znacznym deficytem, gdyby
ludnos¢ cenita swojg prace i zadata od ziemi za-
ptaty (str. 17). Co do lepszych kawatkéw gruntu,
to niezmiernie wysSrubowane podatki zabierajg
prawie caty dochéd. Suma podatkow, pta-
conych z gminy Maszkienice, pochta-
nia prawie w catosci czysty dochdd
katastralny, co autor szczegétowem tabelarycz-
nem zestawieniem dowodzi (str. 20).

Szkoda, ze autor nie rozwazyt doktadniej po-
szczegolnych pozycyj sumy podatkowej, ktore wy-
kazuja, ze wieksza potowe tego ogromnego,
wprost monstrualnego obarczenia podatkowego
zajmuje dodatek gminny i podatek indemnizacyjny,
dwie daniny na rzecz obszaréw dworskich skia-
dane. Moze tez autor nie chciat narazi¢
pracy, przedktadanej Akademji Umiejetnosci.
Cyfry zreszta same wotajg gtosno do myslacego
czytelnika i nasuwajg konieczne wnioski i kon-
kluzje.

Omawiajgc rozdrobnienie gruntéow
witoscianskich, p. Bujak podnosi ujemne
skutki tego rozdrobnienia, niemozliwos¢ doktad-
nej ewidencji katastralnej, wytworzenie bardzo
wielu miedz, trudnos¢ uprawy kawatkoéw, ktore



wszerz mierza tylko | ¥* metra, a ciggng sie ca-
tymi kilometrami, rozproszenie drobniutkich par-
celi, strate czasu na samo chodzenie i zwozenie,
trudnos¢ dostepu, paszenia bydta. Z tego powodu
przemawia autor za komasacjg, lecz przewiduje, ze
z poczgtku natrafi ona na brak zrozumienia jej
skutkéw i nieche¢, ktéra wypltywa 2z wrodzonej
naszemu ludowi obawy pokrzywdzenia. Rozdro-
bnienie ziemi i parcel jest naturalng konsekwencja
uwtaszczenia i nieograniczonego prawa wkasnosci,
a powstato w skutek wyposazenia wiekszosci
dzieci ziemig, zwlaszcza wskutek czestych wypad-
koéw dziedziczenia wszystkich spadkobiercow oso-
bno po ojcu, a osobno po matce, wreszcie w sku-
tek wzrastajacego obrotu wiasnoscig nieruchoma.
Specjalnie co do niekorzystnego dzielenia gruntu
dtugimi paskami od korica do konca parceli au-
tor zarzuca sgdom wine, twierdzac, ze sady nie-
raz wbrew racjonalniejszym rozporzadzeniom o-
statniej woli dla wygody biurokratycznej i szyb-
szego zbycia sie sprawy podziat taki dziedzictwa
z urzedu przeprowadzajg. Sprawa to wazna
i powinna zwréci¢ uwage wyzszych przeto-
zonych instancyj sadowych tem bardziej, gdy
zarzut pojawia sie w piSmie naukowem pod egida
Akademji Umiejetnosci, a nie natamach radykalnej
gazety. (Vide : ,Maszkienice" str. 27 i 28).

Najciekawsze jednak jest zdanie autora o pro-
jekcie Hupki i innych stanczykéw co do ograni-
czenia swobody dzielenia gruntéw wioscianskich.
Autor staje tu wyraznie na stanowisku Stronnictwa
ludowego i pisze dostownie (str. 29):

~Mimo wszystko, coby takiemu dzieleniu ziemi
mozna zarzuci¢, mojem zdaniem jest ono je-
dynie uprawnionem w danych stosun-
kach. Zaden ojciec nie moze sie bawi¢ w socjal-
nego polityka kosztem swoich dzieci i wydziedzi
cza¢ kilkoro z nich na rzecz jednego lub dwojga
zwlaszcza jezeli one, jak sie to z reguly dzieje
wszystkie swoje sity, odkad sg zdolne do pracy,
poswiecaja na powiekszanie wzglednie tylko utrzy-
mywanie jego gospodarstwa. Jezeli ojciec nie chce
dzieli¢ swego gospodarstwa, ale zostawi¢ je je-
dnemu dziecku, nie ma prawa uzywaé innych
dzieci do pracy w tem gospodarstwie, a ma obo-
wigzek da¢ im sposobnos$¢ do zdobycia sobie jak
najlepszego sposobu utrzymania, czyli wyksztatce-
nia sie w jakim$ zawodzie. Jezeli tego nie jest
w stanie uczyni¢, to musi gospodarstwo podzieli¢
miedzy wszystkie swoje dzieci. Jak trudno za$ jest

wiesniakowi w Galicji zwrdoci¢é swe dziecko do
jakiegokolwiek innego zawodu, niz rolnictwo, przy-
pomina¢ nie trzeba“. *

Sprawozdanie niniejsze 0 zajmujgcej pracy
p. Bujaka musiatoby przybra¢ zbyt wielkie roz-
miary, gdybySmy chcieli streszcza¢ i przytaczaé
wszystko, co w niej godne zastanowienia i roz-
wagi. Wprawdzie u nas czesto dzienniki poswie-
cajag sporo miejsca przer6znym broszurkom poli-
tycznym bez donio$lejszego znaczenia, gdy prze-
ciwnie zamilczajg powazne prace, petne mysli
i poruszajgce najwazniejsze zagadnienia, co row-
niez i prace p. Bujaka spotkato. Tego zapomnie-
nia tendencyjnego nie wynagrodzi nasz pobiezny
referat, chyba jesli bodaj maty zastep czytelnikow
zacheci do przeczytania w catosci monografji
0 Maszkienicach. My tu wiec tylko jeszcze pare
uwidocznimy ogolniejszych zdan autora.

Sr6d wiloscianstwa zaznacza sie znaczny po-
step w oswiacie, w kulturze, w warunkach eko-
nomicznych. Miasto powiatowe, zwlaszcza podczas
jarmarkéw, wywiera silny wplyw na ludnosé...
Takze i dwory zaczynajg oddziatywa¢ na witoscian,,
chociaz do niedawna wpityw dworu byt bardzo'
maty. ,Dopiero wtedy, gdy chiop przestaje sie
ktania¢ czapkg do samej ziemi i catowac jasnie
wielmoznego pana w kolano, dopiero wtedy staje
sie on zdolnym do rozsadnego nasladowania
u siebie zauwazonych w dworskiej gospodarce
ulepszen“. Przedewszystkiem jednak dziata btogo
uSswiadomienie polityczno-spotecz ne
(str. 41)).

Ciekawe uwagi czyni autor o zmienionym
stosunku zandarmerji do wioscian. ,Zandarmerja
byta jeszcze przed laty dziesieciu postrachem
Lutrapieniem ludnoéci. Zandarm byt prawie udziel-
nym panem, w swym okregu z swa piescia i uzbro-
jeniem, do ktérych naduzywania byt niezmiernie
skorym, nawet u porzadnych gospodarzy wzbu-
dzat szacunek wiekszy, niz sedzia lub nawet sta-
rosta. Byta to metoda traktowania ludzi przyjeta
od regularnej armji, metoda, ktoéra sie u nich,
jako u starszych zotnierzy, dluzej niz w armiji
przechowata. Dzi§ zandarmi sg ludzie dobrzy,
ktérzy z ludnoscig miejscowg starajg sie utrzymac
przyjazne stosunki, bo jest ona o$wiecen sza
obecnie, czuje, ze nawet wiadza zandarma
ma swoje granice i nie pozwolitaby sie tak
brutalnie, jak dawniej traktowac".



P. Bujak gorgco przemawia za tem, aby
(w mysl wniosku sejmowego postoéw ludowych)
namiestnictwo lub Wydziat krajowy wydat niezbyt
obszerny a zrozumiaty podrecznik dla zarzadu
gminnego, gdyz wiesniak, obrany wodjtem, nie
moze zorjentowac¢ sie w ogromnej ilosci przepi-
sOw i ustaw, a przez to autonomja gminna bar-
dzo szwankuje. ,Taka ksigzka— powiada p. Bu-
jak — dobrze napisana i jasno utozona, zrobi-
taby wprost przewrét w obecnych stosunkach,
a uczynitaby zbytecznemu nieproporcjonalnie

HENRYK KLEIST.

kosztowne i zawsze niedostateczne kursy dla pi-
sarzy gminnych, i co wazniejsza, projekta no-
wej organizacji gminnej".

Z przeszkdd, ktore najwiecej utrudniajg oswia-
te prz”°z szkote ludowg, wymienia autor brak przy-
musu szkolnego, ubdéstwo, brak zrozumienia war-
tosci nauki przez rodzicéw, oddawanie na stuzbe
dzieci w wieku szkolnym. Zniecheca takze do
szkoly oddanie Rady szkolnej miejscowej pod
kierownictwo ksiedza proboszcza, (str. (8).

Trzesienie ziemi w Chili.

(Z niemieckiego.)

roczystos¢ rozpoczeta sie kazaniem,

ktére wygtosit z ambony jeden z naj-

starszych pratatow w Swigtecznym

ornacie. Rozpoczagt zaraz od chwaty,

hotdu i dziekczynienia, wznoszac
drzace, w szerokich rekawach biatej komzy ukryte,
rece ku niebu, radowat sige, ze na tym w gruzy
zapadlym szczatku Swiata zostali jeszcze ludzie,
zdolni chwali¢ Boga pokornemi usty. Opisywat
to, co sie stato — astato sie na rozkaz Wszech-
mocnego; ani sgd ostateczny nie moze byc¢ stra-
szniejszym ; a gdy wskazujgc na peknietg ryse,
ktéra sie w kosciele podczas katastrofy utwo-
rzyta, nazwat wczorajsze trzesienie ziemi zapo-
wiedzig kornica Swiata, dreszcz grozy przebiegt po
wszystkich zgromadzonych. Nastepnie w potoku
kaznodziejskiej wymowy jat moéwi¢ o zepsuciu
obyczajow w miescie; ze Bog karze ohydy, ja-
kich nie widzialy Sodoma i Gomora; a tylko
nieskonczonej dobroci bozej przypisat to, ze mia-
sto jeszcze ze szczetem nie zniklo z powierzchni
ziemi. Ale jakby sztyletem ubodio to serca na-
szych dwojga juz i tak pograzonych w rozpaczy
nieszczesliwych, gdy pratat przy tej sposobnosci
wspomniat szeroko o zbrodni, ktérg popetniono
w ogrodzie Kklasztoru Karmelitanek; tolerancje,
wobec tej zbrodni potepit jako bezbozng, a wy-
mieniajgc nazwiska sprawcow w ubocznej prze-

(Dokonczenie).

petnionej przeklenstwami  dygresji retorycznej,
polecit ich dusze wszystkim ksigzetom piekiet.
W tej chwili Donna Konstancja, stojgca obok
Hieronima, drgneta i zawotata: Don Fernando!
Lecz ten rozkazujgco a przeciez nieznacznie, o ile
sie jedno z drugiem dalo pogodzi¢, odrzekt:
sMilcz Pani, nie pus¢ ani pary z ust, i udaj, ze
omdlewasz, a wtedy wyjdziemy z kosciota". Lecz
zanim donna Konstancja zdotata wypetnié¢ ten
rozkaz, mogacy uratowa¢ sytuacje, jakis gromki
glos przerwat kazanie pratata i zawotat: ,Roz-
stagpcie sie obywatele z St. Jago, tu stojg ci bez-
boznicy:" jakis inny okropny glos zawotat:
»,gdzie?" Natychmiast utworzyt sie naokoto nich
szeroki krag strasznej ciekawosci, a w tem kto$
trzeci krzyknat: ,tu sg!" i pelen Swiagtobliwego
okrucienstwa porwat J6zefe za wlosy, tak ze
bytaby razem z dzieckiem upadta, gdyby jej don
Fernando nie wstrzymat. ,Czyscie zwarjowali?"
krzyknagt miodzieniec, otaczajac ramieniem JO-
zefe — ,ja jestem don Fernando Ormez, syn
gubernatora miasta, ktérego wszyscy znacie".
»,C0? Don Fernando O'rmez?" zapytat, stajgc
tuz przed nim, pewien szewc, ktory robigc nieraz
obuwie dla Jézefy, znatjg przynajmniej tak samo
dobrze, jak jej mate nogi. ,A kto jest ojcem tego
dziecka?" rzeki, zwracajgc sie zuchwale do corki
Asterona. Don Fernando zbladt na to pytanie,



Spojrzat trwoznie na Hieronima, a potem prze-
biegat oczyma zgromadzonych, prébujac, czy
znajdzie wéréd nich jakiego znajomego. Jozefa,
ktéta spojrzeniami tysigca badawczych groznych
oczu, rzekla: ,Majstrze Pedrillo, mylisz sie, to
nie moje dziecko!" a spogladajgc z trwogg na
don Fernanda powtérzyla: ,Ten miody pan to
don Fernando Ormez, syn gubernatora miasta,
wszak znacie go wszyscy!" ,Kto z was obywa-
tele, zna tego mtodego cztowieka?" spytat szewc,
a natychmiast kilku z najblizej otaczajgcych,
krzykneto: ,Kto zna Hieronima Rugere, niech
wystgpi!"  Wtem los zdarzyt, ze w tym samym
momencie maly Juanek, zastraszony zbiegowi-
skiem, wydzierat sie z ramion Jézefy do ojca.
,0Oto ojciec!" wrzasngt jeden, a drugi dodat:
,Oto Hieronim Rugera!" a trzeci zawotat: ,Oto
sg ci Swietokradcy!" a inni chrzescjanie, zgroma-

dzeni w Swiagtyni Jezusa, jeli wotaé: ,Ukamie-
nujcie ich! ukamienujcie ich!" Wtem zagrzmiat
gtos Hieronima: ,Wstrzymajcie sie, nieludzcy

okrutnicy! Jes$li szukacie Hieronima Rugery, to
oto tu go macie! a uwolnijcie tego niewinnego
cztowieka!*

Wsciekly ttum, zbity z tropu wystgpieniem
Hieronima, wstrzymat sie, kilkanascie rak wypu-
Scito don Fernanda, a w tem nadbiegt pewien
oficer marynarki, wysokiej rangi i przeciskajac
sie przez ttum, spytat: ,Don Fernando Ormez,
a coz to sie z panem dzieje?" Wowczas don
Fernando, wyzwoliwszy sie juz zupetnie z rak
ttumu, odpowiedziat z bohaterska roztropnoscia:
»,0, don Alonzo, popatrz na tych zbéjow! Bylt-
bym zgubionym, gdyby ten zacny cztowiek chcac
uspokoi¢ ttum, nie podat sie za Hieronima Ru-
gere. Badz pan tak taskaw zaaresztowaé go ra-
zem z t3 miodg dama, dla bezpieczenstwa ich
obojga — a zaaresztuj takze i tego nicponia,
sprawce catej awantury" dodat wskazujac na
majstra Pedrillo. Lecz szewc krzyknat: ,Don
Alonzo Quoreja, przysiegnij pan na swoje sumie-
nie, czy ta dziewczyna nie jest J6zefg Asteron?"
Gdy za$ don Alonzo, ktéry znat Jozefe, zwlekat
z odpowiedzig, a mnéstwo ludzi podniecajac sie
znowu, zaczeto krzycze¢: ,To ona! ona! wydac
ja na Smier¢!" — wowczas Jozefa wziela matego
Filipka z ramion Hieronima, oddata go razem
z matym Juankiem Ferdynandowi i rzekfa: ,ldz,
don Fernando, ratuj obu twoich syndéw, a mnie
zostaw memu losowi!" Don Fernando wzigt

oboje dzieci, lecz rzekt stanowczo, ze raczej zgi-
nie, niz pozwoli, by jego towarzyszom cokolwiek
sie stalo. Poprosiwszy oficera marynarki o szpade,
podat J6zefie ramie i nakazat drugiej parze iS¢
za soba.

Rzeczywiscie zrobiono im z pewnem uszano-
waniem wolne przejscie, tak, ze wyszli z koSciota
i uwazali sie juz za uratowanych. Lecz zaledwie
wyszli na plac przed kosciotem, réwniez napetl-
niony ludZzmi, gdy kto$ z wsciektej czeredy, ktéra
ich Scigata, zawotat: ,Obywatele, to jest Hiero-
nim Rugera, wierzcie mi, bo ja sam jestem jego
ojcem!" i jednem okropnem uderzeniem maczugi
potozyt nieszczesliwca trupem obok Donny Kon-
stancji. ,Jezus Marja!" krzykneta Donna Kon-
stancja, i uciekta do swego szwagra, lecz w tem
juz zabrzmiat okrzyk: ,Ty wszetecznico kla-
sztorna!" i drugi cios maczuga, wymierzony przez
innego fanatyka, zgruchotat jej czaszke. ,Potwo-
rze I“— krzyknat jaki$ nieznajomy — ,to byladonna
Konstancja Xares!" ,Wiec dlaczegdz nas okita-
mali !“ — odpiera szewc, — ,wyszukajcie prawdziwa
i zabijcie jg:* Don Fernando na widok trupa
donny Konstancji, zawrzat gniewem, wyjat miecz,
wywinat nim i bylby rozptatat fanatycznego kata,
ktory spowodowat te okropne mordy, gdyby tenze
uchyleniem sie w bok, nie unikngt gwattownego
ciosu. Lecz nie mogt juz wstrzymaé¢ naporu
thumu, a Jozefa, widzac to, rzekta: ,Zegnaj mi,
don Fernando i wy dzieci!”, a potem z okrzy-
kiem: ,Zamordujcie mnie teraz, krwiozercze ty-
grysy!* dobrowolnie wpadta miedzy nich, aby
walce koniec potozyé. Majster Pedrillo zabit jag
maczugg, a potem, caly okryty krwig, wrzasnat:
~Poslijcie za nig i bekarta do piekta!* i z niena-
sycona zadza moérdu atakowal dalej. Don Fer-
nando, ten boski bohater, stat teraz tytem oparty
o koscidt, na lewej rece miat dzieci, prawg wia-
dat mieczem. Kazdym ciosem jak piorunem, za-
bijat cztowieka; i lew lepiej sie nie broni. Juz
siedmiu tych pséw krwawych potozyt trupem,
sam ksigze szatanskiej, sfery byt ranny. Lecz maj-
ster Pedrillo nie ustal, az oderwat jedno z dzie-
cigtek za nézki od jego piersi, a potem, wywi-
nawszy malenstwem kragg w powietrzu, roztrza-
skat je o krawedz filaru koscielnego. Potem uci-
chto, a wszyscy sie oddalili.

Don Fernando, widzgc przed sobg matego
Juanka z moézgiem, wyplywajacym z czaszki,
wzniést ku niebu oczy, petne niewystowionego



bolu. Oficer marynarki przystgpit znowu do
niego, usitowal go pocieszy¢, i zapewniat, ze za-
tuje swego biernego zachowania sie, ktore wy-
ttbmaczy réznemi okolicznosciami ; lecz don
Fernando odrzekt, ze nic mu nie zarzuca, i prosit
tylko o pomoc w zabraniu trupéw. Wsréd zapa-
dajacej nocy zaniesiono wszystkie ciala do mie-
szkania don Alonza, i tam tez udat sie don Fer-
nando, gorzkiemi {zami oblewajgc twarz matego
Filipka. Przenocowat u don Alonza, a potem pod
roznymi fatszywymi pozorami zwlekat diugo z po-
wiadomieniem swej matzonki o nieszczesliwem
zajsciu, najprzéd dlatego, poniewaz byla chora,

a powtore dlatego, bo nie wiedziat, jak ona osa-
dzi jego zachowanie sie w tej calej aferze. Jed-
nakze wkrétce zacna ta donna, powiadomiona
przypadkiem o wszystkiem, wyptakata w cichosci
swoj bdol matczyny i pewnego ranka ze Sladami
btyszczacych tez w .oczach, padia mezowi na
szyje i ucatowata go. Don Fernando i donna
Elwira przyjeli potem matego sierotke za swego
syna; i gdy don Fernando poréwnywat Filipka
z Juankiem i rozpamietywat, w jaki sposob zostat
jego ojcem, to mu sie niemal zdawalo, ze po-
winienby sie cieszyc.

LUDWIK BERNACKI.

Z korespondencji Jana Milikowskiego.

PISMA ANTONIEGO MALCZEWSKIEGO.

pomiedzy wszystkich naktadcow,
ktorzy z jakichkolwiek badz pobu-
dek podejmowali sie wydania ,Ma-
rji “ Malczewskiego, ksiegarz Iwowski,
Jan Milikowski ma te zastuge, ze
sam jeden tylko starat sie podac
.wiadomos$¢ o zyciu“ autora i jego
pismach. Dzieki jego staraniom gi-
nace juz szczegoly z zycia wielkiego
poety wuszly ostatecznej zagtady,
i ulozone w systematyczny obraz
przez Augusta Bielowskiego, przeszty do poto-
mnosci, bedac przez czas diuzszy ,,alfg i omegg”
dla zywoto-pisarzy autora ,,Marji“.
Milikowski ogtosit swoim naktadem trzy
wydania ,,Marji*, wzglednie ,,Pism“ A. Malczew-
skiego. Wyliczam je tu kolejno.

*) Korespondencja ta, znajduje sie w zbiorze reko-
pisbw Zaktadu narodowego im. Ossoliniskich we Lwowie
w kodeksie pod 1 4338 (fol.).

Wszelkie przytaczane tu wyjatki, zaczerpniete sg
z tego rekopisu, wyjawszy tam, gdzie wyraznie zazna-
czone sg inne kodeksy.

1 Marja. Powie$¢ ukrainnska przez Anto-

niego Malczewskiego z popiersiem autora, tu-
dziez wiadomoscig o0 jego zyciu. Lwow, nakiad
Kuhna i Milikowskiego. 1833. W Lipsku, w dru-
karni Breitkopf Hartel. 8* str. XXX i 84 + 1
k. nlb. omytek druku. (Popiersia niema).

2. Marja. Powies¢ ukrainska, tudziez drobne
pisma Antoniego Malczewskiego. Zebrat, doku-
menta wyjasniajace osnowe Marji przylaczyt, i zy-
wot pisarza skreslit Augustyn Bielowski. Wydanie
poprawne. We Lwowie, Stanistawowie i Tarno-
wie nakfadem Jana Milikowskiego, 1838. Drukiem
Breitkopfa i Hartela w Lipsku. 8° str. 150+4
k. nib.

3. Antoni Malczewski, jego zywot i pisma ozdo-
bione popiersiem wydat August Bielowski. Lwoéw,
Stanistawow i Tarnéw. Nakitad Jana Milikowskiego.
1843. Drukiem u J. P. Sollingera. 8° str. 165+4
k. nlb. Spis przedmiotéw od str. 93 mylny, taki,
jak w edycji z 1838. (O wydaniach ,,Marji“ Mal-
czewskiego naktadem J. Milikowskiego por. arty-
kut bezimiennego autora w ,Bibljotece warszaw-
skiej“. 1845, styczen, str. 181— 187, tudziez od-



powiedz Augusta Bielowskiego na ten artykut
w ,Dzienniku moéd paryskichn T. Kulczyckiego,
Lwéw 1845 nr. 6. str. 46—47. O ukazaniu sie
wydania z roku 1843, ktdre nas najwiecej intere-
suje, jako ostatniem naktadu Milikowskiego doniést
.Dodatek nadzwyczajny do nr. 47. Gazety Lwow-
skiej4 z dnia 22. kwietnia 843, zatytutowany
~Doniesienia literackie, muzykalne i artystycznel).

Sporzadzenie tych wszystkich trzech edycji
poruczyt J. Milikowski Augustowi Bielowskiemu,
ktéry starat sie z tego zadania wywigzac sie jak
najsumienniej. Pragnac powiekszy¢ zasob wiado-
mosci  biograficznych o Malczewskim, oraz chcac
wydosta¢ z ukrycia pozostale po nim rekopisy
czynit (wraz’ z Milikowskim) poszukiwania, zwra-
cal sie z prosbg o informacje do osob, ktére
ich udzielic mogly. Ale trud jego pozostat bez-
owocny. W wydaniu z roku 1833 pisat Bielow-
ski o pozostatych manuskryptach Malczewskiego:
.Ktokolwiek takowe posiada, niech te wiado-
mos¢ wezmie za wezwanie do ogtoszenia pozo-
statych pism Malczewskiego, bo ukrywanie podo-
bnych rzeczy jest kradzieza, wyrzadzong ojczy-
stym skarboml

Ale odezwa taka i zarzut ciezki nie wiele
pomogty. W wydaniach nastepnych byt zmuszony
prawie to samo powtorzy¢. Przygotowujac edycje
w roku 1843 nie zaniedbali wydawcy niczego, coby
mogto wydoby¢ z ukrycia nieznane utwory Mal-
czewskiego. ,NiezaniedbaliSmy — pisali o sobie
— zadnej sposobnosci w zasigganiu szczegotow
tyczacych zycia lub tez pism Malczewskiegol,
a dalej donosili z wyrzutem, ze ,co sie tyczy pism
samych, pomimo licznych odezw zrobionych
w tym celu do réznych oséb, skutek nie odpo-
wiedziat naszym oczekiwaniomIl Znalezli sie
wprawdzie tacy, co S$pieszyli z wiadomosciami
0 Malczewskim i jego pismach, a nawet z samy-
mi utworami Malczewskiego, ale byly to ,dodatki
czescig przypisowane mu fatszywie, czeScig tez nie-
majace zadnej wartosci#4 Stowem do ,Pism*“
Malczewskiego nie przybyto do 1843 r. Milikow-
skiemu nic. Wydanie z 1843 r. bylo prawie ze
przedrukiem edycji z r. 1838 tu i 6wdzie nieco
zmienionym.

Zawiera ono ,Przemowes wydawcow, dato-
wang : Lwow 25 kwietnia 1842, zywot Antoniego
Malczewskiego przez A. Bielowskiego z data:
Lwéw, 24 marca 1837, potem idzie ,Marja4} po-
wies¢ ukrainska z dedykacjg Niemcewiczowi

i przypisami Malczewskiego. Od str. IIl do 136
dotgczono ,Dokumenta majgce zwigzek z osno-
wg Marji4 Nastepujg ,Drobne pisma Antoniego
Malczewskiegos zawierajgce: ,Podréz na gore
biata (Mont-blanc), opisang w liscie do profesora
Picteta4t powiastki: ,Ifigenia czyli skutki niewier-
nosci4} ,Atenais4 ,Podr6z4 w koricu umieszczo-
no tu wiersze: ,Do Juljia i ,Ucinek do Piotra
i Pawta#d

Spis rzeczy wskazuje najdowodniej jak nie-
wolniczy byt przedruk. Do edycji tej odnosi sie
list A. Bielowskidgo do J, Milikowskiego”™, prze-
chowany w korespondencji J. Milikowskiego
f. 3—4. List ten brzmi:

.,Dziekuje Panu dobrodziejowi za przystanie
mi rynskich (sic) moneta konwencyjng dwadzie-
Scia pie¢, a wlasciwiej za ksigzki rozmaitej tresci,
ktére w cenie dwudziestu pieciu rynskich sre-
brem, jako nagrode za pisma Antoniego Mal-
czewskiego przezemnie wydane — odebratem.

Lwow, dnia 15 grudnia 1842.
A. Bielowskil

Na odwrotnej stronie okiadki wydania z r.
1843. (egzemplarz wraz z okitadkg posiada bibljo-
teka Gw. Pawlikowskiego we Lwowie pod 1
5,384) wydrukowat Milikowski ogtoszenie naste-
pujacej tresci:

-Naktadca tej ksigzki oswiadcza, iz przyjmie
z wdziecznoscig wszelki niedrukowany tu artykut
Antoniego Malczewskiego, tudziez nowe szcze-
goty tyczace sie jego zycia, lub tez popiersie jego
z lat pozniejszych, za przyzwoita nagroda, ktoéra
nadsytajacymu (!) wreczona zostanie; a to celem
uzupetnienia tak pism jako i wszelkich wiadomo-
sci o tym znakomitym pisarzu. — Uprasza wiec
0 nadsylanie ich pod adresem ksiegarni Jana Mi-
likowskiego we Lwowie4t Odezwa ta nie pozo-
stala tym razem bez skutku. Do Milikowskiego
zgtosit sie Hipolit Skimborowicz, dawniej wiasci-
ciel ,Gazety Poranneja (1839 1841), byly reda-
ktor ,PiSmiennictwa krajowegos (1840 1841),
nadwczas zas redaktor gtoéwny ,Przeglagdu nau-
kowego# (1842 —1848) w Warszawie, (wielki wiel-
ki wielbiciel Malczewskiego, ktéremu Y r. 1854
postawit od dawna przygotowany kamieri grobo-
wy — por. K. Wi Wojcicki, Cmentarz powagz-
kowski, Warszawa, 1855 t. I. p. 245), donoszac,
ze posiada nowe szczeg6ly do zycia poety, oraz
nieznane jego utwory. Milikowski postanowit je



naby¢ na wylaczng wihasnos¢ i w tym celu upet-
nomocnit ksiegarza warszawskiego Gustawa Sen-
newalda przy ul. Miodowej nr. 481 do zawarcia
umowy co do ustgpienia wspomnianych materja-
tow literackich. Uklady postepowaty opornie.
Nareszcie w sierpniu 1843 otrzymat Milikowski
od Sennewalda nastepujacy list (zachowany w ko-
respondencji J. Milikowskiego f. 8):

,,Herrn J. Milikowski in Lemberg.

Warschau den 12 August 1843.

Endlich heute ist mit gelungen die Manus-
cripte von Herrn S ki mbo ro wi cz in Empfang
zu nehmen.

In liegend erhalten sie den Contract
und die Manuscripte erfolgen noch diesen
Monat per Fuhre; ich eewarte nur noch einige
No vitaten, umn eine Sendung veranstalten zu

kénnen.
Freundschaftlich grusst.
G. Sennewalda
Do listu tego dotgczono umowe, zawartg

miedzy G. Sennewaldem (petnomocnikiem J. Mi-
likbwskiego) a H. Skimborowiczem, zachowang
w powyzej przytoczonej korespondencji f. 7.
Umowa ta brzmi nastepujaco:

»Miedzy W. Sennewaldem upetnomocnio-
nym od W. ksiegarza Milikowskiego a W. Skim-
borowiczem , zawarta nastepna dobrowolna
umowa:

1. W. Skimborowicz odstepuje na wiasnosé
zupelng i wieczng nastepne materjaty literackie:

a) Curriculum vitae A. Malczewskiego au-
tograf podpisany przez Tadeusza Czackiego.

b) Wiasnoreczne papiery Malczewskiego, mo-
gace stuzy¢ za facsimile.

c) Ustepy z niedrukowanego poematu.

d) Sprostowania i wiadomosci tyczace sie zy-
wota Malczewskiego, opisanie grobowca itd. przez
H. Skimborowicza, ktéry, pod zadnym wzgle-
dem ani wydania oddzielnego pism Malczewskiego
nie przedsiewezmie, ani nawet w przerobieniu
drukowa¢ tego nigdy nie ma prawa.

2. W. J. Milikowski, obowigzuje sie, drukujac
to swoim nakfadem, oznajmié, iz te wiadomosci
ma udzielone od Skimborowicza.

Umowe niniejszg wlasnorecznie podpisuja.
Warszawa, 12 sierpnia 1843.

G. Sennewald. H. Skimborowicz

Z konicem sierpnia wyprawit zapewne Sen-
newald do Milikowskiego dopiero co wyliczone
.materjaty literackie".

Przechowaly sie one w zbiorze rekopiséw
Zaktadu nar. im. Ossolinskich we Lwowie. Z wy-
jatkem ,Curriculum vitae“, ktére znajduje sie w ko-
deksie pod 1 2424, wszystkie inne materjaty, do-
starczone Milikowskiemu przez Skimborowicza
zawiera kodeks pod 1 2442. Materjaly te, znaj-
dujace sie na f. 199—219, bede nazywaé ,ze-
szytem Skimborowiczadl Opisze je tu pokrotce,
trzymajgc sie porzadku, przyjetego w umowie
Skimborowicza.

Ogolnie zaznacze, ze ,zeszyt Skimborowi-
cza" skiada sie z 16 kart in 4° siwego papieru.
Pisany prawie wytgcznie reka Skimborowicza
dos¢ porzadnie i czytelnie, zawiera kilka kart
czystych.

Po tym krétkim opisie przystepuje do wyli-

czania.
1 Na f. 199 znajduje sie napis 1. a) Curricu-
um vitae i podpis H. Skimborowicza. Materjatu
odpowiadajgcego temu tytutowi (jak juz nadmie-
nitem) niema w kod. podl. 2442. Przeniesiono go
do kodeksu podl. 2424 f. 115. Jest to Swiadectwo
A. Malczewskiego z liceum w Krzemiencu.

Pisane na zwyklym papierze formatu pot-
arkusza, opatrzone jest pieczecig i podpisem Ta-
deusza Czackiego.

W miejsce ,Curriculum vitae“ wklejono 3 kar-
ty (f. 206—202’). Zapisane dwoma rekami: Skim-
borowicza i jakas inng blizej nieznana. Na
kartach tych przepisano Malczewskiego ,Ode
do wojnys O tej kopji ,0dy do wojnya po-
mowie pézniej. Na f. 203 jest napis. 2. b) Wia-
snoreczne papiery Ant. Malcz. mianowicie Trzy
kwity wydane Hr. Kosowskiemu, mogace stuzyc
za fac simile (podobizne). Nastepuje podpis:
FI. Skimborowicz i notatka Milikowskiego, odno-
szgca sie do liczby kwitéw: 3 Stuck. Z kwitéw,
ktérych najwidoczniej bylo trzy, zachowalo sie
tylko dwa (f. 204 i 205). Na f. 207 znajduje sie
napis 3, ¢) Ustepy z niedrukowanego poematu
Malczewskiego (f. 207—210). O ,Ustepacha
tych bede mowic tagcznie z ,,0da do wojny4 Ty-
tut 4. d.) Sprostowania i wiadomosci tyczace sie
zywota Malczewskiego, opisanie grobowca i t d.
przez Fl. Skimborowicza (f. 213 —218’) nosi f. 213.
Karty niezapisane majaf. 206—210’ 212’ 219—219).
Z wszystkich prawie dopiero co opisanych i wy-



liczonych materjatéw korzystat Antoni M. w ar-

tykule drukowanym w ,Gazecie Ilwowskieja
1885 nr. 7 (oddruk w ,Bibljotece warszaw-
skiej 1885, luty, str. 315— 318). oraz
Mikotaj Mazanowski w pracy p. t ,Zy-

wot i utwory Antoniego Malczewskiego4 Lwow,
1890. Wszystkie prawie materjaly te doczekaty
sie ogtoszenia, czy to kwity, czy Swiadectwo krze-
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SATYRY
ADOLFA NEUWERT-NOWACZYNSK1EGO
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Ujrzawszy przypadkiem w zwierciadle odbi-
cie swej podobizny, matpa, pekajgc ze Smiechu,
szturchneta niedzwiedzia w tokiec.

- Ha, ha, ha, kumciu zioty, czy zamarzyla
ci sie cho¢ kiedy moznos¢ istnienia podobnej
kreatury! A jednak to nie unikat, natura potrafi
by¢ niekiedy ztosliwie figlarng: takich monstrow
zdarzylo mi sie juz spotka¢ kilka i to miedzy
najblizszymi znajomymi...

Na catos¢ ksigzki Neuwert-Nowaczynskiego
sktada sie tylko dziesie¢ ,kawatkéwa — inaczej
tego z powodu réznorodnej tresci uogoélni¢ nie
mozna. Lecz w tych kawatkach autor wyprowa-
dza na scene taka mnogos¢ typow, taka bez
konca dluga galerje postaci, ze wielu, bardzo
wielu z posréd nas ma zupeilne szanse spotkania
w ich liczbie swoich ,znajomych4i

Typy to czestokro¢ nie nowe. Wstretne fi-
zycznie Kkarly, wzdychajace do uroczych kroéle-
wien z bajek, mezowie zdradzajgcy zony, zony
zdradzajace mezoéw, artysci z duszami klownéw
i Klowni o zacieciu artystow, cata ta codzienna
szara masa kotyszaca sie na falach codziennego
zycia, az do okazéw krakowskiego dekadentyzmu
wigcznie, znalazta juz odpowiedni wyraz w na-
szej literaturze pieknej.

Ale caly urok utworéw N. Nowaczynskiego
na tem wiasnie polega, ze wszystkie te postacie

mienieckie, lub tez ustepy z niedrukowanego
poematu. ,Sprostowania i wiadomosci tyczace sie
zywota Malczewskiego, opisanie grobowca itd 4
pozostaly wprawdzie nieogtoszone, ale sprawdzit
i rozebrat je M. Mazanowski w swej pracy o Mal-
czewskim, podajgc tu i Owdzie wazniejsze wy-
imki.
D. n)

nie nowe przadstawia on pod katem widzenia
zupetlnie nowym, niezmiernie oryginalnym.

Na taka oryginalno$¢ moze sie zdobyc¢ tylko
talent prawdziwy, szczery jak krysztat, itakim ta-
lentem N. Nowaczynski jest niezawodnie w wy-
sokim stopniu obdarzony.

Zewnetrzna szaro$¢ i monotonia tej codzien-
nej masy, do ktérej az nadto sie przywykto, nie
razi, poniewaz autor odrazu gtdwny nacisk kia-
dzie na strone jej wewnetrzng, calg uwage po-
chtaniajg chytre machinacje obnazonych skalpelem
gtebokiej analizy mdézgdw, silacych sie w krwa-
wym pocie na przeprowadzenie swoich najtaj-
niejszych a waskich planikow.

Wywotuje to sarkastyczny $miech, lecz u N.
Nowaczyriskiego nie jest to Smiech powszedni,
zeSlizgujacy sie jak lekka piana po powierzchni
bez pozostawienia po sobie Sladu.

Jego Smiech jest tego rodzaju, ze aczkolwiek
rozchyla usta, lecz jednocze$nie porusza niepo-
kojem serce, za przelotnym blyskiem odczucia
komizmu zewnetrznej sytuacji omracza mysl re-
fleksjami na temat jej wewnetrznej tresci.

...Rozbrykany szlachcic, wyrwawszy sie ze
wsi do wielkiego miasta na zjazd kolezanski bawi
sie nazbyt moze wesoto, jakby przystato na meza
i ojca, lecz poczuwa sie jednocze$nie do obo-
wigzku dzielenia sie ze swag pozostatg na wsi



matzonkg wrazeniami -oczywiscie nie wszystkiemi:
.TWOj szczerze Cie ukochana Anus kochajacy
maz, Michat4l | oto na jednym liscie znajdujemy
nastepujacy dopisek (z knajpy): ,Szanownej mai-
zonce ukochanego naszego kolegi i przyjaciela
Michata, zasyta towarzystwo jubileuszowe, zebrane
i t d. serdeczne ukiony i pozdrowienia: Michal-
czuk, Hipolit Omlet, Felka, Gromadzki, Mira
Lorrison i t d, it d..

Zaiste, jakze na krétko pobudza do $miechu
sytuacja owej ,szanownej matzonki4} ktorej gte-
bokie zadowolenie z powodu uprzejmej pamieci
kolegdbw meza nie pozwoli zapewne nigdy zasta-
nowi¢ sie blizej nad znaczeniem owej Felki
i Miry!

...Karzet potworny w swej brzydocie, z pota-
manem w patgk ciatem i duszg zgangrenowang
bdélem spadajacych narn okrutnych szyderstw, ca-
tem swem jestestwem taknie ukochania, wresz-
cie w sam dzien zdobycia stawy, ktéra miata
ugig¢ do jego stop nie jedng juz ptec¢ tylko, ale
Swiat caly, ginie wraz z tajemnica genjalnego
wynalazku, ktéry go wstawit.

STEFAN RYCERSKI.

PUSCIZNA BRZESZCZA.

Byto cos$ btagalnego w jego glosie.

— Nie! — zawotata Marynia — o tym dru-
gim obrazie mysle¢ nie chce. Obowigzkiem naszym
nie jest koniecznie cierpie¢, ale dziatac.

- Tylko obawa cierpienia nie powstrzyma
nas od dziatania. Jest to nigdy nieustajagce po-
wstanie, nie cial, lecz duchéw, uzbrojonych
w mysli, nie w oreze. Odwieczna walka Swiatta
z ciemnoscig, ktéra trwa¢ musi, dopoki sprawiedli-
wosC nie zwyciezy, albo tez poczucie jej wyko-
rzenione niezostanie w zupetnosci w sercach ludz-
kich, a wowczas zapanowatoby barbarzynstwo
stokro¢ gorsze, niz kiedy horda po hordzie wality
sie na Swiat cywilizowany.

Strasznie sie przyzna¢, a jednak mitosne ro-
jenia biednego karta wzbudzajg niekiedy Smiech,
Smiech straszny, ktory szybciej jeszcze niz pow-
stal, rozplywa sie bdlem dojmujacej goryczy.

Dla Smiechu tego moge znale$¢ jedno tylko
poréwnanie.

Niegdy$s w jakim$ matym wiejskim kosciotku
zdarzytlo mi sie widzie¢ Scienne malowidto przed-
stawiajagce meczenstwa pierwszych chrzescian.
Z licznych rodzajow tortur jeden szczegdlniej
utkwit mi w pamieci: poganiany biczami obna-
zony mezczyzna biega dokofa stupa, do ktérego
przytwierdzony jest gwozdziem wyproéwajacy sie
przez pep koniec jego wnetrznosci.

Kazde poruszenie naprzéd to nowy bdl, to
0 jeden krok blizej $mierci, lecz wysnuwajace
sie w biegu wnetrznosci sprawiaja mu techtanie
1zbielata twarz jego nie przestaje wykrzywiac sie
skurczem straszliwego $miertelnego Smiechu.

Smiech wywotywany przez satyry Neuwert-
Nowaczyriskiego niekiedy ze $miechem owego
meczennika ma bardzo wiele wspdlnego.

Wactaw Zmudzki.

. d)

Witold méwit z tlumionym zapatem, ktory
poraz pierwszy moze wybuchat na jaw, przebi-
jajac zapore refleksyjnych nawyknien. Wypowia-
dat goragcem stowem gigb mysli.

Takim Marynia nie widziata go nigdy.

Dzi$ przynajmniej — moéwitdalej — nieporo-
zumienia byé nie moze. Swiatto i ciemno$¢ sta-
nely naprzeciw siebie, odcinajg sie wyraznie.
Wszystko co prawe do Swiatla garna¢ sie musi,
co nikczemne do ciemnosci odpada. Panno Ma-
rjo, ja sie nie dziwie, ze ci niepodobna zapomniec
chwili, gdym sie wsrdd niej znajdowat, bo ja sam
sobie tego zapomnie¢ nie moge. Czuje sie tg
przeszioscig skalany i chciatbym obmy¢ sie jakims



czynem, odkupit mnie we wiasnych
oczach.

Byta w tych stowach prostota, cechujgca go
zwykle. |1 Marynia ujrzata go w mysli za wie-
zienng kratg. Miat stusznosé, obraz, jaki jej na-
sungt, zatart wstretne wspomnienia.

Najzreczniejszy psycholog nie potrafitby zna-
les¢ dzielniejszego $rodka do rozproszenia mar, kté-
re oddzielaty go od Maryni. Przeciez mowit tylko,co
czutigardzitby sam soba, gdyby prébowat zreczno-
Scig zdoby¢ serce, tak dumne i czyste. Zamyslony,
nie widziat nawet, jakie wywart wrazenie.

Wbrew nawyknieniom, wypowiedziat sie caty
i doznawal uczucia nieznanego dotad, podzielit
sie subtelnemi myslami, ktére spoczywaja na sa-
mem dnie duszy, pod warstwami naleciatosci po-
wszednich, a ktére, wcielajgc sie w wyrazy, na-
bieraty konkretnosci. Pod wplywem takiej kobiety,
jak Marynia, budzity sie w nim nieznane sity, do-
magaty zuzytkowania, przetwarzaty go, podno-
sity. Rozumiat to i kochat jg tern wiecej, nietylko
zato, czem byla, aleiza to, czem go uczynita. M6-
wigc, ze kochac jg bedzie zaréwno szczesliwy, jak
odrzucony, nie wypowiedziat sie jeszcze dos$¢ do-
sadnie. Czut niemoznos¢ istnienia bez niej w ca-
tej mocy i rozkwicie swej indywidualnosci. Gdyby
ja utracit, utracitby zarazem najlepsze pierwiastki
swej duszy, ktora bez niej okaleczata krwawitaby
sie zawsze.

Pomiedzy nimi zapanowalo silne milczenie,
wymowniejsze od stéw, bo teraz wypowiadali
sobie wzajem to wszystko, co lezy poza grani-
cami wyrazéw. On czut, ze znikly dzielgce ich
mary i o nic juz wiecej nie pytat. Byt przeko-
nany, ze godzina jego nadejdzie...

coby

Xir.

Panna Nacia przez cate po6t roku byta rzad-
kim gosciem w Malincach. Dzielita swoj czas po-
miedzy Rzeczyce, zwang przez nig miastem, a Min-
skiem, ktory w jej oczach wydawat sie wielkg
stolicag. Tu i tam bawita sie doskonale. Petno ofi-
cerow i urzednikbw kochato sie w niej na zabgj.
Tak przynajmniej utrzymywata.

Teraz wiasnie wrécita z Minska i rozpowia-
data matce swoje sukcesa, pokazujgc jej przywie-
zione stroje i fotografje swoich ofiar, w mun-
durach i cywilnych ubiorach.

Do kazdego wizerunku tgczyly sie czute
wspomnienia. Opowiadata je tak gtosno i $miata

sie tak wesoto, ze az ustyszat jg Jedniewicz
i przyszedt postuchac.

Na srodku pokoju stat kufer Naci; matkaicoérka
siedzialy przy nim na ziemi, wydobywajgc rézno-
kolorowe bluzki, kapelusze, petne piér, kwiatéw
i t p. rzeczy, a chociaz byly mocno zuzyte, bu-
dzity zachwyt popadji, ktora co chwila przymie-
rzata je corce, krzyczac :

— Slicznie! cudnie! przecudnie!

To tez szaleli za mng — mowita Nacia
a juz najwiecej Aleksy Iwanowicz. Ot, patrz,
mama, jaki $liczny mezczyzna.

1 pokazywata fotografje barczystego zotdaka
w mundurze zandarmskim.

— Gdzie ja sie obrécita, tam on byl Czy
W ogrodzie, czy na muzyce, czy w kasynie. Nie-
raz ide sobie ulicg, on jakby z pod ziemi wyrost,
zaraz przy mnie. Ja niby nic, patrze w inna strone,
on za mng idzie krok w krok i szepce: ,Tak fadnej
niema drugiej na Swiecie, at, co za oczka, zagbki,
usta“. | tak ciggle, az ja sie rozeSmieje i powiem:
JAt, co gada¢. Panna gubernatoréwna ta dopiero
fadna, nie ja. Gdzie mnie sie do takiej umy-
waé, co chodzi w sobolach i aksamicie4t Tak on
znowu: ,Ja ciebie wole bez aksamitow i bez so-
boli4t Tak powiedziat, jak matke kocham, po-
wiedziat!

— Kiedy woli, to czemu sie nie oswiadczy
i nie ozeni — wtragcit Jedniewicz.

— Ot, zaraz ozenic! rozémiata sie Nacia. —
Miatam ja lepszych od niego!

— U was tak zaraz os$wiadcz sie i ozen -
zawtorowata corce popadja niby to oficerowi
tak fatwo.

/— Juzci¢, gdyby chciat sie ozeni¢, toby tu
przyjechat i oswiadczytsie, jak syn ksiedza zBielin,
co go majg na Nowy Rok wyswieci¢. Nacia mu
sie podoba.

— Ot, jeszcze czego
zebym cate zycie Kkista na jakiej wsi,
sadzita i przedia i tkata.

Jedniewicz wzruszyt ramionami.

- Ej! uwazaj sobie, zeby ci nie przyszio
zosta¢ bez dachu, nie mie¢ gdzie kur sadzi¢, co
przas¢ i co tka¢. Ja nie wieczny, apotem co?

— Co tez ojciec gada! Taka tadna, jak ja,
miataby sie jeszcze o swodj los kilopota¢! — za-
Smiata sie Nacia.

Wydobyta znowu fotografje oficera.

- zaperzyta sie Nacia -
moze kury



— A ten, czy nie Sliczny? Temu to sie do-
piero dusza do mnie rwata! Raz ide ja sobie
ulicg, juz wieczorkiem, zwyczajnie ide do przyja-
ciotki. Schody nie bardzo jasne, lampka ¢mi
w kacie. Na zakrecie co$ mnie chwyta. Bozez
moj! Chce krzyknaé, az patrze, wojskowy, miody,'
Sliczny. Zobaczyt mnie, kiedym wychodzita, po-
szedt za mna, zatrzymat sie i czekal, bo ja byta
w kompanji. Zwyczajnie mioda kompanja, to
i Smiechy i zarty. Kiedym sie zegnata przed do-
mem przyjaciotki, on zakradt sie na schody i $ci-
ska i catuje i szepce: ,Duszka ty moja, ty tubka,
ty Sliczna"! Kto$ drzwi otwierat, ledwom sie wyr-
wata. Stuszny mezczyzna! styszatlam, ze Kksigze,
czy hrabia...

— Zaraz ksigze — wtrgcit Jedniewicz —
a chocby, to i c6z? Dziewczyne kazdy wysciska,
kiedy moze. Jaka ty, Nacia, gtupia. Naparta sie do
Minska. Ta i pojechata. MySlatem, za maz poj-
dzie. A tyby predzej tu meza znalazta. Ot, gnie-
wasz sie. A przecie ten chiopak z Bielin... No,
juz nie, nie bede — dodat, widzgc oburzong twarz
Naci — ale taki glupstwo robisz.

— Niechze ojciec da juz pokdéj! — oburkneta
sie szorstko.

— Pewno, ze niema co gada¢ — wtorowala
jej matka—rada zawsze ze sprzeczki z mezem.—
Juz ty dziecku losu nie zapewnisz. Inny, na two-
jem miejscul...

Chciata wypowiedzie¢ zale, co dnia powta-
rzane, ale Jedniewicz nie stuchat, trzasnagt drzwia-

mi i poszedt prosto do sadu, opatrywaé swoje
pszczoty.

Jedniewiczowa mrukneta ze zioscia.

— Gtupi!

Nacia, nie zwazajgc na domowe sceny, tlo

ktorych byta przyzwyczajona, siadta znowu przy
swoim kufrze, nucac nowe operetkowe piosnki.
Miataby tez czem psu¢ sobie humor! Nie watpita
ani o swojej urodzie, ani odobrym guscie mtodych
panow, ktorych spotykata i spotka¢ mogta. Dzi-
wny ten ojciec! Czy jej to pilno iS¢ za byle kogo?
Niech troche Swiata uzyje. A potem... juz ona da
sobie rade.

Wyspiewujac, utozyta swoje fatataszki w ko-
modzie, ubrata sie bardzo pieknie, wedtug swego
mniemania i wyszta na spacer na droge. Miala
tam zawsze szanse jakiego spotkania.

Moze panna Natalja pamietata o Ignasiu,
a moze tez zapomniata 0 nim oddawna i nie

miata nikogo w szczegolnosci na mysli, bo, ca
prawda, myslenie stanowito jej stabg strone. Miata
jeden z tych ptasich moézgéw, w ktérych wrazenia
przelatujg jak chmury po niebie i ging bez $ladu

Z poczatku spotykata same chiopskie wozy,-
lub kobiety, idgce droga. Zatowata wiec z catego
serca miasta, gdzie co krok spotykata znajomych
i miata sie do kogo wusmiechaé, gdy wreszcie
ustyszata tentent kilusujgcego konia i dojrzata
zdaleka Witolda. Popadjanka znata go z widzenia,
bo specjalnoscia jej byto, zna¢ wszystkich i wie-
dzie¢ przedpokojowe plotki o ludziach, do towa-
rzystwa ktorych nigdy wstepu mie¢ nie mogta.
Na Witolda spogladata ze szczegblnym respektem,
styszata, ze byt ogromnie bogaty, ze kochata sie
w nim jedna ksiezniczka i nie wiem ile hrabianek,
ale on sie staral o panne ze dworu. Jakzez byto
na niego nie patrze¢? Ona tez patrzata zalotnie,
wabigco, wysuwajac sie na Srodek drogi.

Niestety, zabiegi jej okazaly sie zupeinie stra-
cone. Witold na swoim siwku przekiusowat nie-
daleko i minagt obojetnie, jak gdyby byta jednem
z tych drzew przydroznych. Nie zatrzymat na
niej oka, nia zwolnit biegu i nie obejrzat sie
nawet.

— Ot, masz tobie! grzeczny kawaler! —
wyrzekta niby sama do siebie, dos¢ gtosno prze-
ciez by ja moégt ustyszec.

Jednakze zaimponowat jej ta obojetnoscia.

— C6z — dodata po namysle — zaraz znaé,,
ze to prawdziwy hrabia. Jemu potrzeba ksiezni-
czki.

| wydato jej sie rzeczg bardzo naturalng, ze
na nia nie spojrzat. Powzieta nawet z tego po-
wodu dla niego szacunek wielki. 1 czesto wybie-
gata na droge, jedynie zeby na niego popatrzec.

Witold byt w Malincach niemal codziennym
gosciem.

Pomiedzy Ignasiem a rodzing oddalenie sto-
sunkéw nie naprawito. Niby wszystko byto do-
brze i w porzadku, tylko kiedy syn pozostawat
sam na sam z matkg, rozmowa milkia nagle lub
toczyta sie o tak banalnych przedmiotach, jak
pomiedzy ludzmi najbardziej dalekimi od siebie
i gorzej jeszcze, bo bytlo pelno rzeczy drazli-
wych, podobnych do ran Swiezych, ktore kazde
z nich omijato starannie.

Obecnos$¢ Witolda byta dla wszystkich pra-
wdziwg ulgg, tak samo, jak kiedy Ignas mieszkat
jeszcze w Malincach. Teraz on czut sie upowaz-



nionym do odgrywania w rodzinie roli rozjemcy.
Wprawdzie nie byt jeszcze urzeddwnie narzeczo-
nym Maryni, ale wszyscy w domu uwazali go za
takiego. Nie bylo przed nim tajemnicy zadnej,
a w kazdej sprawie zasiegano jego zdania.

Ot — moéwit po cichu Berwicz, patrzac
na niego — gdyby to tak nasz Ignas...

Wzdychat, krecit glowg, a patrzac na niego
i Marynie, dodawat w duchu:

— BOg mitosierny zestat smutek ciezki, ze-
stat i pocieche. Taki szkoda, ze nasz Ignas do
niego niepodobny, ale przynajmniej Malince, bez
gospodarza nie zostana.

Pani Teresie tego przeciez nie mowit. Po-
miedzy nimi takze byly rzeczy niedopowiedziane,
przed ktéremi cofali sie oboje.

Do Urbicz droga prowadzita koto malinie-
ckiego ogrodu nad Dnieprem, do promu, Kktory
stanowit komunikacje pomiedzy dwoma brzegami
rzeki. Ale todzig dla tych, co umieli sie kierowac
wsréd moczaréw, mozna bylo skroci¢ odlegtosé
O wiele i dosta¢ sie wprost z Urbicz do mali-
nieckiego dworu.

I dworscy ludzie i sam Berwicz czesto uzy-
wali tej drogi. Stary znat moczary dnieprowe do-

skonale, a todzig kierowat, jak najzreczniejszy
rybak.
Kto wie, czy to polozenie geograficzne

Urbicz, ta tatwa komunikacja z malinieckim dwo-
rem i droga od promu, z przeciwnej strony cer-
kwi, nie wptyneta na wybdOr dzierzawy. Berwicz
psychologiem nie byt, jednakze zdawat sobie do-
brze sprawe z charakteru Ignasia, wiedziat, ze to
byt jeden z tych ludzi, ktérzy soba nie rzadza.
Czyny jego, uczucia nawet, zalezaty od okoli-
cznosci. Trzeba bylo strzedz go od pokus.
Ustrzedz zawsze byto trudno, niepodobna nawet,
skoro nie uczynit tego krzyz Brzeszcza, pamiec
jego meczenstwa. Przeciez trzeba robi¢, co mozna.

Do Maliniec Ignas przyjezdzat zwykle pro-
mem. WioSlarzem nie byt, trudzi¢ sie nie lubit.
Przeszto pare miesiecy spokojnie. Panna Natalja
chodzita po lipowej alei i drodze, Spiewata we-
sote piosnki, Ignas ich nie styszat.

Raz wreszcie, jadac we dwoch z Witoldem
do Rzeczycy, spotkali popadjanke, ktoéra swoirh
zwyczajem czatowata na drodze i niby nie sty-
szgc turkotu, szila $ciezkg pod lipami, nucac
1 podskakujgc czasami; styszata bowiem, ze
panna powinna by¢ zawsze wesota i wesotosc

swg okazywata w ten sposéb. Dopiero, gdy po-
woz byt blisko, spojrzata nagle i krzykneta:

- Ah! pan Ignacy!

Wykrzyknik doszedt jego uszu. Uktonit sie.
— tadna dziewczyna, — zawotat z przeko-
naniem.

- Kto taki? — spytat Witold, ktory przy-
padkiem, czy umys$lnie miat glowe zwrdcong
w inng strone i nie widzial nawet Natalji.

Obojetnos¢ ta ubodta Ignasia.

— Ty, bo masz oczy tylko dla Maryni —
prébowat zartowa¢ — ale patrz tylko, dziew-
czyna, jak tania.

— Ah! ta — odpart Witold lekcewazaco,
spojrzawszy na droge — jakas wykrygowana
Dulcynea.

Ignas przygryzt wasy. Popadjanka podobata
mu sie; byt to typ kobiety w jego smaku. Zre-
sztg odzywat sie gtosno, ze nie cierpi filozofek.

Sg przytem natury niepoprawnie gminne,
wychowanie, subtelnos¢, jaka ono wyrabia, nie
wnika w tres¢ ich istoty, ale jest podobne do
narzuconego werniksu. Moze nawet w ten spo-
s6b urobi¢ sie osobowo$¢ sztuczna, ktora znika
jednak przy pierwszej sposobnosci. Pokazuje sie
wowczas cziowiek nowy, czesto nieznany naj-
blizszym. Do tego cztowieka, jakim w gruncie
byt Ignas, pasowata Natalja, pomimo jego ary-
stokratycznych pretensji. Miat réwnie grubag na-
ture, jak ona. Lubit by¢ z kobietami swobodny.
Matka, Marynia, nawet Jadzia, krepowaty go
czem$ nieokreslonem. Pomimo calej réznicy po-
je¢, srodowiska, nawyknien, z Nacig porozumiec
mu sie bylo stokro¢ tatwiej, gminnos¢ ich dwoéch
dusz odpowiadata sobie wzajem.

Spotkali sie. Zblizyt ich traf, ktéremu, co
prawda, ona dopomagata, jak mogta. Spotkali sie
potem znowu, chociaz on spotkania ani szukat,
ani unikat. Rzecz nie zdawata mu sie zrazu
wartg zachodu. Potem podziataly powinowactwa
i stato sie to, co sta¢ musiato.

Trzeba przyzna¢, ze nie zdawat sobie sam
sprawy z doniostosci tego stosunku.

Jakas tam popadjanka zdawata mu sie istota,
ktérej on, Marski, na serjo bra¢ nie moze; co
najwyzej, bedzie to dla niego zabawka, a na taka
przeciez wolno mu sobie pozwolic. Gdy mu sie
znudzi, wyposazy ja, wyda za mgz i koniec. Nie
uwierzytby, gdyby mu kto wskazat wtem niebez-
pieczenstwo jakie.



Tymczasem grube i najbardziej nawet ogra-
niczone istoty majg swoje przebiegi, tem niebez-
pieczniejsze, iz najczesciej nie dostrzegaja rzeczy,
widocznych dlawszystkich, nie przebierajg w $rod-
kach i uparci trwajg przy swojem.

Panna Nacia czuta dobrze, iz podoba sie
Ignasiowi, a nawet, iz za kazdem spotkaniem
podoba mu sie wiecej. Totez, gdy matka swoim
zwyczajem mowita ptaczliwie, patrzac na nig;

— 0Oj, biednaz ty, biedna, gotgbko moja!
Zestarzejesz sie, zwiedniesz w tym zakacie...

Odpowiadata wesoto:

Co znowu! Niechno mama gtupstwa nie
gada. Ziapie ja sobie jeszcze takiego chtopca,
0 jakim sie mamie nie $nito!

Na takie powiedzenie coOrki Jedniewiczowa
milkta. Nacia za$ wy$Spiewywata coraz gtosniej
1 stroita sie coraz jaskrawiej.

Nie zdawata sobie sprawy z catego niepodo-
bienstwa spetnienia tych pieknych marzen. Na-
turalnie, wiedziata ze pani Marska, na matzenstwo
nie pozwoli. To i cdz, ojciec da im Slub bez po-
zwolenia i bedzie po wszystkiemu. Albo to raz

dzieci sie zenig, bez woli rodzicéw, a rodzice po-
tem musza przebaczyc ?

Uwazata jednak, ze im poézniej ludzie dowie-
dzg sie o ich stosunkach, tem bedzie lepiej, a ze
Ignas takze nie miat najmniejszej ochoty chwali¢
sie nimi, oboje wiec dziatali zgodnie.

Na wsi jednak ukry¢ sie nietatwo. Jesli w mie-
scie domy majg dla oka bliznich krysztatowe
Sciany, na wsi tych $cian nawet niema. Niemozna
przejs¢ droga, wejs¢ do cudzej siedziby, zeby tego
kto$ nie podpatrzyt. A jeszcze jak na ztos¢, gdyby
Ignas przestgpit prég popowszczyzny, nazajutrz
cata wie$ wiedziataby o tem.

Potozenie byto trudne. Ignasiowi nie starczyly
spotkania na drodze, urzadzat je w powiatowem
miescie. Ale tutaj wmieszata sie w gre Jedniewi-
czowa. Uczepita sie corki, jak smota. Panna Nacia
udawata, ze sie jej strasznie boi. Matka gotowaby
ja zabi¢. Plakata gorzkiemi tzami nad swojg nie-
wolg... Bo gdyby ona mogfa... gdyby mogia, lo-
tem ptaka poleciataby do niego, chocby na ko-
niec Swiata i nie odstgpita go nigdy.

(€. d n)

Z PISMIENNICTWA i SZTUKI,

KSIAZKI. Pismiennictwo polskie ostatnich Lat dwudziestu.
2 tomy. Wilhelm Feldman. Lwoéw. Altenberg 1902. Praca
p. Feldmana zjawita sie bardzo na czasie, dotychczas
bowiem nasza literatura krytyczna nie posiadata dzieta,
poswieconego analizjg i syntezie najswiezszych pradow
naszego pismiennictwa.

Znana i cenna ksigzka Chmielowskiego o dziejach
iteratury polskiej z ostatnich lat trzydziestu, obejmuje
przedewszystkiem doktadne przedstawienie stanu naszego
piSmiennictwa w epoce przewagi w sferze mysli — po-
zytywizmu, a w polityce — pracy organicznej; natomiast
okres pozniejszy, bedacy reakcjg przeciwko pragdom e-
poki poprzedniej, traktowany jest zbyt zwiezle. Okolicznos¢
ta nie uszta uwagi samego Chmielowskiego; w ostatniem
wydaniu powyzszej ksigzki wypowiada nawet zyczenie,
aby kto$ z mtodszych opracowat ten okres.

Wezwaniu temu uczynit zado$¢ p. Feldman. Ksigzka
jego jest tegd rodzaju, ze mozna pisa¢ o niej bardzo
szczegotowo, albo poprzesta¢ na ogolnej charakterystyce.
Dla braku miejsca uczynimy to ostatnie.

Na wstepie nasuwa nam sie poréwnanie ksigzki
Chmielowskiego z pracg p. Feldmana. Dwa te dzieta
réznig sie nietylko przedmiotem badania, ale, w jeszcze
wiekszym stopniu, jego charakterem.

Chmielowski daje szerokie tto spoteczno-polityczne
i bada przedewszystkiem prady ogolne, pojawiajace sie
w literaturze polskiej dawnego okresu, charakterystyka
poszczegdlnych pisarzy mniejsza odgrywa role; p. Feld-
man postepuje odwrotnie: nie daje mam duzego tta spo-
teczno-politycznego, natomiast prawie cata uwage skupia
na psychice pisarzy.

Dzieto p. Feldmana utatwia zrozumienie pisarzy
naszych z ostatniej doby. Jest tez cennym przyczynkiem
do psychologji naszego spoteczeristwa.

Autor zapoznaje nas w sposob szczegotowy z re-
akcjg przeciwko pozytywizmowi, z budzeniem coraz wie-
kszem uczu¢ narodowych, ujawniajacych sie w twoérczosci
literackiej.

Jest on przychylny temu zwrotowi, co nie przesz-
kadza mu jednak widzie¢ pewnych jego niepozadanych
zboczen w kierunku tradycyj szlachecko-polskich, zjawia-
jacych sie tak wyraznie w powiesciach Sienkiewicza.

Poezje polska z nowszych czas6w ceni nasz autor
bardzo wysoko, wyzej od wspoétczesnej innych narodow.

Literatura nasza, zdaniem p. Feldmana, ogromnie
powiekszyta w ostatnich czasach zakres obserwacji psy-
chologicznej, rozszerzajac widnokregi naszych uczuc
i mysli, a jezyk polski wzbogacony zostat szeregiem no-



wych wyrazéw, odpowiadajacych coraz bardziej wysub-
telniajacym sie pojeciom. Indywidualizm autoréw naszych
rozwija sie bujnie.

Przy analizie tworczosci poszczegoélnych pisarzy
p. Feldman wypowiada czesto wiele trafnych i glebszych
uwag O roznych szkotach literackich u nas i za granica.

W koncu pozwolimy sobie zrobi¢ jedng uwage: p.
Feldman zdaje sie niedocenia¢ dodatnich, pod wzgledem
umystowym, skutkéw pozytywizmu u nas, przeceniajac

ujemne. . L. Ke

Przyroda w malarstwie i poezji. Szkic Prof. Dr.
Witolda Barewicza. Odbitka ze Sprawozdania V. gimna-
zjum we Lwowie za rok szkolny 1901/2. — Znany ger-
manista, ktory rozprawg o krajobrazach Goethego, w jezy-
ku niemieckim pisang, zwrdcit na siebie uwage uczonych
za granica, pokusit sie o wyttumaczenie piekna przyrody
w sztuce i wskazanie najgtéwniejszych kierunkdw w ro-
zwoju tego uczucia. Autor wychodzi z zalozenia, ze nie
tylko dziatanie sit i objawéw przyrody na dusze artysty,
lecz takze tworcza jego praca i charakter osobistosci
warunkujg krajobraz. Wbrew utartemu mniemaniu, jakoby
malarz zdotat lepiej odda¢ pieknos¢ przyrody od poety,
dowodzi Barewicz, ze, w pordwnaniu z malarstwem, wzrasta
zakres indywidualizmu w poezji w miare tego, o ile mniej
materyalnymi sg Srodki poezji od tych, jakimi sie postu-
guje sztuka malarstwa. Osobowo$¢ bowiem artysty po-
zostaje w stosunku odwrotnym do $rodkéw, uzywanych
w dziedzinie jego sztuki. ,Jedynie w poezji osobistos¢
tworcza artysty wyzwala sie prawie zupetnie z wiezéw
krepujacej ja materji".

Bardziej przekonywajacym i wymowniejszym jest
przeglad ewolucji, jaka uczucie piekna przyrody prze-
bywato z postepem cywilizacji od staroindyjskiej poezji
poczawszy. Z gtebokiem w swoéj przedmiot wniknieciem
wykazuje Barewicz, jak spokojne i niby z marmuru wy-
kute obrazy klasycznych poetéw ustgpi¢ musiaty zywym,
zarem mienigcego sie kolorytu i tonig uczu¢ przepojo-
nym obrazom romantycznym, jak bezwzgledny indywidu-
alizm w modernizmie wyciska na krajobrazach w malar-
stwie i poezji bardziej osobiste pietno. Znacznie zao-
strzony wzrok i wysubtelnione uczucie wnika coraz gte-
biej w tajniki przyrody, w jej miejscowe zabarwienie, by
ja uczyni¢ coraz wierniejszem odbiciem duszy artysty.

Rzut oka na ewolucje poczucia piekna w przyro-
dzie wypetnia dotkliwg luke w naszej literaturze i dla-
tego nalezy sie uznanie pracy Dr. Barewicza, ktéra uszia
uwagi naszej prasy. H. B.

SZTUKA. Wystawa miodych w Warszawie. W pigtek
dnia 30. maja otwarta zostata w Warszawie w salonie
Krywulta: ,Wystawa wiosenna mtodych polskfch artystow".
Wystawa ta, cho¢ zna¢ w niej pewien pospiech i czu¢
wskutek tego pewne luki, na ogét przedstawia sie wcale
okazale, a urzadzona z wielkim smakiem, chlubnie $wiad-
czy o tem gronie gtéwnie warszawskich, krakowskich i

petersburskich mtodych, o nazwiskach ogétowi naszemu
do tej pory mato, lub wecale nie znanych, do ktérych
ze starszych przyfaczyli sie: Stanistaw Mastowski i An-
toni Kamienski, a przytaczy¢ sie ma jeszcze i Jozef Pan-
kiewicz. Te nazwiska, obok nazwisk mtodych wystawcéw,
same juz Swiadczg, ze salon miodych ma dla Warszawy
niejako znaczenie secesji i gromadzi w sobie wszystkie
prawie tutejsze sity prawdziwie mtode i do swobodnego
zupetnie wypowiedzenia sie w sztuce zrazajgce. Nie mo-
wigc o starszych, z ktérych wyborny realista Mastowski
tutaj dat kompozycje wcale nieszczegélng, a ilustrator
Kamienski kilka dawniejszych portretéw i studjow ry-
sunkowych (wyborne studyum kobiece p. t. ,Tesknota"),
to z pomiedzy 30 nazwisk miodych malarzy i rzez-
biarzy, ktérzy tu dziela swoje wystawili, a wsréd
ktérych wiele na ogoét czu¢ zdolnosci i kultury artystycz-
nej, kilku dzisiaj juz jako wybitne talenty wyrézni¢ mozna.
Dotyczy to przedewszystkiem, ze szkoty krakowskiej
przed kilku zaledwie laty wysziego, mtodego malarza, p.
Ignacego Pienkowskiego, ktérego dzieta stanowczo na
plan pierwszy na tej wystawie sie wysuwaja. Wybitna to-
juz indywidualnos¢ tworcza, $Swietny rysownik i kolory-
sta-wirtouz, o ktérego wielkiej wszechstronnosci $wiad-
cza obecnie wystawione dziela o tak réznorodnych kie-
runkach :,Portret kuzynki," ,Noc" (Villa d’ Este, wtasnos¢
F. Jasieniskiego), ,Romans," ,Studjum" i ,Ekran". Pien-
kowski obok Weissa jest dzi$ najwiecej zapowiadajacym
talentem wposréd naszych mtodych!

Obok niego, jako portrecisci, wyrézniajg sie na wy-
stawie: Badowski, Okon, Procajtowicz, Wyszynski, a
zwhaszcza Krzyzanowski i Tichy; jako pejzazysci zas:
bracia Czajkowscy, J6zef i Stanistaw, Kowalewski, Ma-
szynski, Niewiadomski, Procajtowicz, Stabtowski, Troja-
nowski, Weiss, Wréblewski i Ziomek. Kompozycje fan-
tastyczne dali: Gawicinski, Jabtczyniski, Okun, Wyszyn-
ski, (w litografji) Dyzmanski, (w litografji i akwaforcie)
F. Siedlecki, nieskrystalizowana jeszcze ale inteligencya
swoja zaciekawiajgca indywidualnosc.

Rzezbe reprezentuja: Biegas, Breyer, Ulanowski,
a zwlaszcza do niedawna réwniez jeszcze uczen szkoty
krakowskiej, Iwowianin, Stanistaw Ostrowski, bardzo uta-
lentowany portrecista. Jako nowos$¢ w Warszawie zazna-
czy¢ nalezy, ze zarzad Salonu w bardzo starannej edy-
cji wydat katalog ilustrowany, ktéry précz spisu dziet
i nazwisk wystawcow, zawiera szereg reprodukcji na
wystawie ,wiosennej" wystawionych. Oryginalny pla-
kat wystawy, przedstawiajacy bociana (?) wykonat p.
Piertkowski. Otwarcie wystawy odbyto sie wobec licznego
grona zaproszonych osob, przedstawicieli sztuki, litera-
tury i prasy warszawskiej. A. C.
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